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LACCATO PER NATURA 

LACQUERED BY NATURE

COLORLab is the model dedicated 
to Creo Kitchens lacquers. 

Thanks to an extraordinary range 
of available lacquers, it offers 
unparalleled versatility, allowing 
for infinite combinations and 
customizations. 

Perfectly integrable with all other 
models, COLORLab transforms 
every kitchen into a unique work  
of art, satisfying the most 
sophisticated aesthetic and 
functional needs. 

COLORLab, naturally lacquered.

ЛАКИРОВАННЫЙ ПРИРОДОЙ

COLORLab — это модель, 
предназначенная для лаков  
Creo Kitchens. 

Благодаря невероятному 
разнообразию доступных лаков, 
он предлагает непревзойденную 
универсальность, позволяя 
создавать бесконечные 
комбинации и настройки. 

Идеально сочетается со всеми 
другими моделями, COLORLab 
превращает каждую кухню 
в уникальное произведение 
искусства, удовлетворяя самые 
изысканные эстетические и 
функциональные потребности.

COLORLab, естественно 
лакированный.

LACADO POR NATURALEZA

COLORLab es el modelo dedicado 
a los lacados de Creo Kitchens. 

Gracias a una extraordinaria gama 
de lacados disponibles, ofrece una 
versatilidad sin igual, permitiendo 
infinitas combinaciones y 
personalizaciones. 

Perfectamente integrable con 
todos los demás modelos, 
COLORLab transforma cada cocina 
en una obra única, satisfaciendo 
las necesidades estéticas y 
funcionales más sofisticadas. 

COLORLab, naturalmente lacado.

LAQUÉ PAR NATURE

COLORLab est le modèle dédié 
aux laques de Creo Kitchens. 

Grâce à une gamme extraordinaire 
de laques disponibles, il offre  
une polyvalence inégalée, 
permettant des combinaisons  
et des personnalisations infinies.

Parfaitement intégrable avec tous 
les autres modèles, COLORLab 
transforme chaque cuisine en 
une œuvre unique, répondant 
aux besoins esthétiques et 
fonctionnels les plus sophistiqués. 

COLORLab, naturellement laqué.

Essentially lacquered
Infinite combinations and colors 

Wide range of lacquers
Compatible with all 

Creo models

Essentiellement laqué
Combinaisons et couleurs infinies

Large gamme de laques
Compatible avec tous les 

modèles Creo

Esencialmente lacado
Combinaciones y colores infinitos

Amplia gama de lacados
Compatible con todos los 

modelos Creo

По существу лакированный
Бесконечные комбинации и цвета

Широкий ассортимент лаков
Совместим со всеми 

моделями Creo

ESSENZIALMENTE
LACCATO

ABBINABILE CON TUTTI
I MODELLI CREO

COLORLab è il modello dedicato ai laccati Creo Kitchens. 

Grazie a una straordinaria gamma di laccature disponibili, 

offre una versatilità senza pari, consentendo infinite 

combinazioni e personalizzazioni.

Integrabile perfettamente con tutti gli altri modelli, 

COLORLab trasforma ogni cucina in un’opera unica, 

soddisfacendo le più sofisticate esigenze estetiche e 

funzionali. 

COLORLab, naturalmente laccato.

INFINITE COMBINAZIONI
E COLORI

VASTA GAMMA
DI LACCATI
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The entire project is designed to ensure a 
perfect balance between aesthetics and 
functionality, with particular attention to 
detail. The kitchen, with its clean lines and 
well-organized spaces, thus becomes the 
focal point of a contemporary and dynamic 
living area.

L'ensemble du projet est conçu pour garantir 
un équilibre parfait entre esthétique et 
fonctionnalité, avec une attention particulière 
aux détails. La cuisine, avec ses lignes épurées 
et ses espaces bien organisés, devient ainsi 
le point central d'un espace de vie contemporain 
et dynamique.

Todo el proyecto está concebido para garantizar 
un equilibrio perfecto entre estética y 
funcionalidad, con una atención particular a 
los detalles. La cocina, con sus líneas limpias 
y sus espacios bien organizados, se convierte 
así en el punto focal de una zona de estar 
contemporánea y dinámica.

Весь проект разработан для обеспечения 
идеального баланса между эстетикой 
и функциональностью, с особым 
вниманием к деталям. Кухня с её чистыми 
линиями и хорошо организованными 
пространствами становится центром 
современной и динамичной жилой зоны.

L'intero progetto è concepito
per garantire un equilibrio  
perfetto tra estetica e funzionalità, 
con un'attenzione particolare  
alla cura dei dettagli. La cucina,  
con le sue linee pulite e i suoi  
spazi ben organizzati, diventa  
così il fulcro di un living 
contemporaneo e dinamico.

COLORLab

01.
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La cucina, concepita come un
ambiente multifunzionale, si
distingue per un'isola centrale
ampia che si integra perfettamente
con lo spazio living, creando un
continuum fluido e armonioso  
tra le diverse aree della casa.

The kitchen, designed as a multifunctional 
space, stands out for its large central island 
that integrates perfectly with the living area, 
creating a fluid and harmonious continuum 
between the different areas of the house.

La cuisine, conçue comme un espace 
multifonctionnel, se distingue par son large  
îlot central qui s'intègre parfaitement avec  
l'espace de vie, créant un continuum fluide  
et harmonieux entre les différentes zones  
de la maison.

La cocina, concebida como un espacio 
multifuncional, se destaca por su amplia isla 
central que se integra perfectamente con el 
área de estar, creando un continuum fluido y 
armonioso entre las diferentes áreas de la casa.

Кухня, спроектированная как 
многофункциональное пространство, 
выделяется большим центральным островом, 
который идеально интегрируется с жилой 
зоной, создавая плавный и гармоничный 
переход между различными частями дома.
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A peninsula kitchen designed to create a 
contemporary space combining functionality 
and design. Every detail is crafted to enhance 
the daily experience, creating a welcoming 
and refined environment.

Une cuisine avec îlot central qui vise à créer 
un espace contemporain en combinant 
fonctionnalité et design. Chaque détail est 
étudié pour améliorer l'expérience quotidienne, 
créant un environnement accueillant et raffiné.

Una cocina con península diseñada para crear 
un espacio contemporáneo que combine 
funcionalidad y diseño. Cada detalle está 
pensado para mejorar la experiencia diaria, 
creando un ambiente acogedor y refinado.

Кухня с полуостровом, созданная для 
создания современного пространства, 
сочетающего функциональность и 
дизайн. Каждая деталь разработана для 
улучшения повседневного опыта, создавая 
уютную и изысканную атмосферу.

Una cucina a penisola che nasce 
con l'obiettivo di creare uno spazio 
contemporaneo unendo funzionalità 
e design. Ogni dettaglio è studiato 
per migliorare l'esperienza quotidiana, 
creando un ambiente accogliente  
e raffinato.

03.
COLORLab
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La linearità delle basi è sapientemente 
sdrammatizzata dai pensili che introducono 
dinamismo e interesse visivo. L'elemento 
"Modular" con anta a vetro scorrevole in 
appoggio al piano aggiunge leggerezza e 
trasparenza, creando un equilibrio armonioso 
tra chiuso e aperto, solido e leggero.

The linearity of the base units is skillfully 
softened by the wall units, which introduce 
dynamism and visual interest. The "Modular" 
element with a sliding glass door resting 
on the countertop adds lightness and 
transparency, creating a harmonious balance 
between closed and open, solid and light.

La linéarité des éléments bas est habilement 
atténuée par les éléments hauts, qui 
introduisent du dynamisme et de l'intérêt 
visuel. L'élément "Modular" avec une porte 
vitrée coulissante reposant sur le plan de 
travail ajoute légèreté et transparence, créant 
un équilibre harmonieux entre fermé et 
ouvert, solide et léger.

La linealidad de los módulos inferiores 
se suaviza hábilmente por los armarios 
superiores, que introducen dinamismo e 
interés visual. El elemento "Modular" con 
puerta corredera de vidrio apoyada en la 
encimera añade ligereza y transparencia, 
creando un equilibrio armonioso entre lo 
cerrado y lo abierto, sólido y ligero.

Линейность нижних элементов мастерски 
смягчается верхними шкафами, которые 
вносят динамизм и визуальный интерес. 
Элемент "Модульный" с раздвижной 
стеклянной дверцей, опирающийся 
на столешницу, добавляет легкости и 
прозрачности, создавая гармоничный 
баланс между закрытым и открытым, 
прочным и лёгким.
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Completing the linearity of the base is the 
"Blum" pull-out basket, excellent for storing 
bottles.

Comfort and practicality with the pull-out 
"Slicer Box" shelf.

Complétant la linéarité de la base, le panier 
extractible "Blum" est excellent comme 
porte-bouteilles. 

Confort et praticité avec l'étagère coulissante 
"Slicer Box".

Completando la linealidad de la base está 
el cesto extraíble "Blum", excelente como 
portabotellas.

Comodidad y practicidad con el estante 
extraíble "Slicer Box".

Дополняя линейность нижней части, 
выдвижная корзина "Blum" отлично 
подходит в качестве держателя для бутылок.

Комфорт и практичность с выдвижной 
полкой "Slicer Box".

Completa la linearità della base il 
cestello estraibile "Blum" ottimo 
come porta bottiglie. 

Comfort e praticità con il ripiano 
"Slicer Box" estraibile.
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Modern living room characterized by a balanced dialogue 
between closed and open elements. Closed columns 
maintain order and visual cleanliness of the space.

Salon moderne caractérisé par un dialogue équilibré 
entre éléments fermés et ouverts. Les colonnes fermées 
maintiennent l'ordre et la propreté visuelle de l'espace.

Salón moderno caracterizado por un diálogo equilibrado 
entre elementos cerrados y abiertos. Las columnas cerradas 
mantienen el orden y la limpieza visual del espacio.

Современная гостиная, характеризующаяся 
сбалансированным диалогом между закрытыми и 
открытыми элементами. Закрытые колонны сохраняют 
порядок и визуальную чистоту пространства.

Living moderno, caratterizzato da 
un dialogo equilibrato tra elementi 
chiusi e a giorno. Le colonne chiuse 
mantengono l’ordine e la pulizia 
visiva dello spazio.



34 35

Le nuove ante a vetro "Light" creano 
dinamismo compositivo e alleggeriscono 
l’ambiente. 

L'elemento "Modular" e il nuovo sistema 
maniglia "Flow" donano carattere e 
appeal. Le luci dimmerabili creano la 
giusta atmosfera.

Le basi living con cestone estraibile 
hanno un ricco spazio contenitivo.

The new "Light" glass doors create 
compositional dynamism and lighten 
the environment.

The "Modular" element and the new 
"Flow" handle system add character 
and appeal. Dimmable lights create 
the right atmosphere.

The living room base units with pull-out 
basket provide ample storage space.

Les nouvelles portes vitrées "Light" 
créent un dynamisme compositionnel 
et allègent l'environnement.

L'élément "Modular" et le nouveau 
système de poignée "Flow" apportent 
du caractère et de l'attrait. Les 
lumières dimmables créent la bonne 
atmosphère.

Les meubles bas du salon avec panier 
extractible offrent un espace de 
rangement généreux.

Las nuevas puertas de vidrio "Light" 
crean dinamismo compositivo y 
aligeran el ambiente.

El elemento "Modular" y el nuevo sistema 
de manijas "Flow" aportan carácter y 
atractivo. Las luces regulables crean la 
atmósfera adecuada.

Las bases de salón con cesta extraíble 
ofrecen un amplio espacio de 
almacenamiento.

Новые стеклянные дверцы 
"Light" создают композиционную 
динамику и облегчают 
пространство.

Элемент "Modular" и новая система 
ручек "Flow" добавляют характер и 
привлекательность. Диммируемые 
светильники создают правильную 
атмосферу.

Жилые базовые модули с выдвижным 
корзинами обеспечивают обширное 
пространство для хранения.
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Area Tecnica / Technical section / Description technique / Área técnica / Техническое описание

3 top stratificato HPL Sp.1,2 cm   
+ 13,2 folding finitura breccia imperiale
HPL laminate top 1.2 cm thick + 13.2 folding, 
Imperial breccia finish
plan de travail stratifié HPL épaisseur 1,2 cm + 
13,2 pliage, finition brèche impériale 
encimera laminada HPL de 1,2 cm de espesor + 
13,2 plegable, acabado brecha imperial
Ламинированная столешница HPL 
толщиной 1,2 см + 13,2 складывание, отделка 
императорский брекчия

4 nuova maniglia "Flow"
verniciata titanio
new "Flow" handle titanium- 
painted
nouvelle poignée "Flow"  
peinte en titane
nueva manija "Flow" pintada  
en titanio
новая ручка "Flow"  
покрашенная титановым 
покрытием

2 anta laccata rosso Persia opaco
matte lacquered door in Persian red
porte laquée mate rouge Perse
puerta lacada mate rojo Persia 
Матовая лакированная дверь 
цвета Персидский красный

5 elemento a giorno "Look" laccato rosso 
Persia opaco
open element "Look" matte lacquered in 
Persian red
élément ouvert "Look" laqué mat rouge 
Perse 
elemento abierto "Look" lacado mate rojo 
Persia
Открытый элемент "Look" матово 
лакированный, цвет Персидский красный

2 anta laccata rosso Persia opaco 
matte lacquered door in Persian red 
porte laquée mate rouge Perse 
puerta lacada mate rojo Persia 
Матовая лакированная дверь 
цвета Персидский красный

3 schienale HPL breccia imperiale
imperial breccia HPL back panel
panneau arrière HPL brèche impériale
panel trasero HPL brecha imperial 
Задняя панель HPL императорская 
брекчия

4 sistema d'arredo "Modular" alluminio 
titanio con vetri scorrevoli bronzo
"furniture system "Modular" in titanium  
aluminum with bronze 
"système d'ameublement "Modular" en aluminium 
titane avec verres coulissants bronze
"sistema de mobiliario "Modular" en aluminio  
titanio con vidrios correderos bronce
Мебельная система "Modular" из титан- 
алюминия с бронзовыми раздвижными  
стеклами

7 sostegno penisola  
"Block" finitura titanio
peninsula support "Block" 
in titanium finish
support de péninsule "Block" avec 
finition titane 
soporte de península "Block" acabado 
titanio 
подставка для полуострова "Block" 
с отделкой титан

1 anta laccata super opaco grigio etna
super matte lacquered door in Etna gray
porte laquée super mate gris Etna
puerta lacada super mate gris Etna 
Матовая лакированная дверь 
цвета Этна серый

1 anta laccata super opaca grigio etna
super matte lacquered door in Etna gray
porte laquée super mate gris Etna 
puerta lacada super mate gris Etna
Матовая лакированная дверь цвета 
Этна серый

SEDIA E SGABELLO 
chair - chaise - silla - стул
stool - tabouret - taburete - табурет

sedie e sgabelli "Tuka" struttura metallo 
laccato grigio, seduta tessuto grigio
chairs and stools "Tuka" with gray lacquered 
metal frame, gray fabric seat
chaises et tabourets "Tuka" avec structure en 
métal laqué gris, assise en tissu gris
sillas y taburetes "Tuka" con estructura de 
metal lacado gris, asiento de tela gris
Стулья и барные стулья "Tuka" с рамой из 
серого лакированного металла и сиденьем 
из серой ткани

TAVOLO 
table - table - mesa - стол

tavolo "Luvj" 160X80 struttura laccato  
grigio kenya, piano HPL breccia imperiale
table "Luvj" 160X80 with lacquered gray 
Kenya structure, Imperial breccia HPL top
table "Luvj" 160X80 avec structure laquée gris 
Kenya, plateau en HPL brèche impériale
mesa "Luvj" 160X80 con estructura lacada 
gris Kenya, encimera HPL brecha imperial
Стол "Luvj" 160X80 с лакированной серой 
структурой Кения, столешница из HPL 
императорская брекчия

6 ELETTRODOMESTICI 
appliances - appareils
electrodomésticos - Бытовая техника

elettrodomestici "Electrolux"
"Electrolux" appliances
appareils "Electrolux" 
electrodomésticos "Electrolux"
Бытовая техника "Electrolux"

Living
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ZOCCOLO 
plinth - plinthe - zócalo - цоколь

zoccolo H6 alluminio titanio
titanium aluminum plinth H6
plinthe en aluminium titane H6
zócalo de aluminio titanio H6
Плинтус из титан-алюминия H6

GOLA 
finger rail - gorge - gola - утопленная ручкаi 

gola alluminio titanio
titanium aluminum finger rail
gorge sans poignée en aluminium titaneo
gola de aluminio titanio
Бесручная горловина из титан-алюминия

247
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A kitchen that stands out for the perfect 
fusion of practicality and elegance, 
characterized by a block of columns and a 
central island. The latter, with its rounded 
shapes, breaks the compositional linearity, 
softening the whole and creating a 
harmonious visual balance.

Une cuisine qui se distingue par la fusion 
parfaite entre praticité et élégance, 
caractérisée par un bloc de colonnes et  
une île centrale. Cette dernière, avec 
ses formes arrondies, brise la linéarité 
compositive, adoucissant l'ensemble et 
créant un équilibre visuel harmonieux.

Una cocina que se distingue por la perfecta 
fusión entre practicidad y elegancia, 
caracterizada por un bloque de columnas 
y una isla central. Esta última, con sus 
formas redondeadas, rompe la linealidad 
compositiva, suavizando el conjunto y 
creando un equilibrio visual armonioso.

Кухня, которая выделяется идеальным 
сочетанием практичности и элегантности, 
характеризующаяся блоком колонн и 
центральным островом. Последний, 
со своими закругленными формами, 
разрывает линейность композиции, 
смягчая целое и создавая гармоничный 
визуальный баланс.

Una cucina che si distingue per
la perfetta fusione tra praticità
ed eleganza, caratterizzata da
un blocco di colonne e da un'isola 
centrale. Quest'ultima, con le sue  
forme arrotondate, spezza la linearità 
compositiva ammorbidendo  
l'insieme e creando un equilibrio 
visivo armonioso.

04.
COLORLab
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Dettaglio della colonna con nuovi 
cestelli integrati all'anta, pratici e 
funzionali. L'isola ricca di ante è 
completata dalla nuova penisola 
"Flare" e il gambone "Gatsby".

Detail of the column with new baskets 
integrated into the door, practical and 
functional. The island, rich in doors, is 
completed by the new "Flare" peninsula 
and the "Gatsby" leg.

Détail de la colonne avec de nouveaux 
paniers intégrés à la porte, pratiques et 
fonctionnels. L'île, riche en portes, est 
complétée par la nouvelle péninsule 
"Flare" et le pied "Gatsby".

Detalle de la columna con nuevas cestas 
integradas en la puerta, prácticas y 
funcionales. La isla, rica en puertas, se 
completa con la nueva península "Flare" 
y la pata "Gatsby".

Деталь колонны с новыми корзинами, 
встроенными в дверь, практичными 
и функциональными. Остров, богатый 
дверцами, дополнен новым полуостровом 
"Flare" и ножкой "Gatsby".
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L'isola è il piano operativo, con 
lavello in "Fenix" e piano induzione. 

Particolare di stile la nuova 
collezione penisole tonde "Flare" 
con il nuovo gambone "Gatsby".

The island is the operational surface, with  
a "Fenix" sink and induction hob.

A stylish feature is the new collection of 
round "Flare" peninsulas with the new 
"Gatsby" leg.

L'île est le plan de travail, avec un évier en 
"Fenix" et une plaque à induction.

Un détail de style est la nouvelle collection 
de péninsules rondes "Flare" avec le 
nouveau pied "Gatsby".

La isla es la superficie operativa, con un 
fregadero de "Fenix" y una placa de inducción.

Un detalle de estilo es la nueva colección  
de penínsulas redondas "Flare" con la nueva 
pata "Gatsby".

Остров является рабочей поверхностью, с 
раковиной из "Fenix" и индукционной плитой. 

Стильной особенностью является новая 
коллекция круглых полуостровов "Flare"  
с новой ножкой "Gatsby".
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Area Tecnica / Technical section / Description technique / Área técnica / Техническое описание

3 top fenix H2 cm blu Shaba
2 cm Shaba blue Fenix top
plan de travail Fenix bleu Shaba de 2 cm 
encimera Fenix azul Shaba de 2 cm 
2-сантиметровая столешница Fenix 
цвета Шаба блю

2 anta laccata super opaco blu Shaba
super matte lacquered Shaba blue door 
porte laquée super mate bleu Shaba
puerta lacada super mate azul Shaba
дверца, покрытая суперматовым 
лаком цвета Шаба блю

4 penisola "Flare" 120 cm fenix castoro 
con gambone "Gatsby" laccato titanio H92
120 cm "Flare" peninsula in castoro Fenix 
with "Gatsby" leg lacquered in titanium, H92
péninsule "Flare" 120 cm en Fenix castoro 
avec pied "Gatsby" laqué en titane, H92
península "Flare" de 120 cm en Fenix castoro 
con pata "Gatsby" lacada en titanio, H92
120-сантиметровый полуостров "Flare" из 
материала Fenix castoro с ножкой "Gatsby", 
покрытой титановым лаком, высота 92 см

5 canale attrezzato "Monolith"con cappa 
integrata della Falmec finitura metallo nero
"Monolith" equipped channel with integrated 
hood by Falmec in black metal finish 
canal équipé "Monolith" avec hotte intégrée  
de Falmec en finition métal noir
canal equipado "Monolith" con campana 
integrada de Falmec en acabado metálico  
negro aperibu saeprerissit
оснащенный канал "Monolith" с 
интегрированной вытяжкой от Falmec 
в черной металлической отделке

1 anta laccata bronzo vintage
vintage bronze lacquered door 
porte laquée bronze vintage 
puerta lacada en bronce vintage 
дверца, покрытая лаком цвета 
винтажной бронзы

SGABELLO 
stool - tabouret - taburete - табурет

sgabello "Tata Young" struttura 
bronzo, seduta tessuto blu
"Tata Young" stool, bronze frame, 
blue fabric seat
tabouret "Tata Young", structure en 
bronze, assise en tissu bleu
taburete "Tata Young", estructura  
de bronce, asiento de tela azul
табурет "Tata Young", каркас 
бронзовый, сиденье из синей ткани

ZOCCOLO 
plinth - plinthe - zócalo - цоколь

zoccolo H6 alluminio titanio
H6 titanium aluminum plinth
plinthe en aluminium titane H6
zócalo de aluminio titanio H6
алюминиевый плинтус титан H6

MANIGLIA 
handle - poignée - tirador - ручка

maniglia M32V finitura titanio
M32V handle, titanium finish
poignée M32V, finition titane
manija M32V, acabado en titanio
ручка M32V, титановая отделка

6 ELETTRODOMESTICI 
appliances - électroménagers
electrodomésticos - бытовая техника

elettrodomestici "Haier"
électroménagers "Haier"
electrodomésticos "Haier"
бытовая техника "Haier"
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A romantic kitchen in a soft and comfortable 
environment, unique and original.

Une cuisine romantique dans un environnement 
doux et confortable, unique et original.

Una cocina romántica en un ambiente 
suave y confortable, único y original.

Романтическая кухня в мягкой и уютной 
обстановке, уникальная и оригинальная.

Una cucina romantica in un ambiente 
soft e confortevole unico e originale.

05.
COLORLab
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Harmony and style. The shoulder bookcase 
is placed between the columns with neck 
opening and the bridge suspended bases 
with "Flow" handle, creating compositional 
dynamism and lightness.

Harmonie et style. La bibliothèque à 
épaule est insérée entre les colonnes avec 
ouverture neck et les bases suspendues 
bridge avec poignée "Flow", créant un 
dynamisme compositionnel et de la 
légèreté.

Armonía y estilo. La librería con estanterías 
de hombro está insertada entre las 
columnas con apertura neck y las bases 
suspendidas bridge con manija "Flow", 
creando dinamismo compositivo y ligereza.

Гармония и стиль. Книжный шкаф с  
плечевыми полками размещен межд 
колоннами с открытием neck и подвесными 
основаниями bridge с ручко "Flow",  
создавая композиционную динамику  
и легкость.

Armonia e stile. La libreria a spalla
è inserita tra le colonne con apertura
neck e le basi sospese bridge con
maniglia "Flow" creando dinamismo
compositivo e leggerezza.
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Elegante la libreria a spalla con
luce sui ripiani per creare la giusta
atmosfera.

Un contrasto piacevole e delicato. 
L'anta rain dei pensili con quella liscia 
delle basi.

The shoulder bookcase with shelf lighting 
elegantly creates the right atmosphere.

A pleasant and delicate contrast. The rain 
door of the wall units with the smooth one 
of the bases.

La bibliothèque à épaule avec éclairage sur 
les étagères crée élégamment l'atmosphère 
appropriée.

Un contraste agréable et délicat. La porte 
rain des éléments muraux avec celle lisse 
des bases.

La librería con estanterías de hombro y 
luz en los estantes crea elegantemente la 
atmósfera adecuada.

Un contraste agradable y delicado. La 
puerta rain de los armarios con la lisa de las 
bases.

Элегантный книжный шкаф с плечевыми 
полками и подсветкой на полках создаёт 
нужную атмосферу.

Приятный и деликатный контраст. 
Ребристая дверца навесных шкафов и 
гладкая дверца оснований.
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Living e libreria, per creare una separazione naturale
dell'ambiente. Le luci incassate definiscono ogni spazio  
e lo valorizzano.

Funzionale il meccanismo girevole che permette la rotazione 
della TV da un'ambiente all'altro.

Living room and bookcase, to create 
a natural separation of the space. 
Recessed lights define each area 
and enhance it.

The swivel mechanism is functional, 
allowing the TV to rotate between 
rooms.

Salon et bibliothèque, pour créer une
séparation naturelle de l'espace. 
Les lumières encastrées définissent 
chaque espace et le mettent en 
valeur.

Le mécanisme pivotant est fonctionnel, 
permettant à la télévision de pivoter 
d'une pièce à l'autre.

Salón y librería, para crear una 
separación natural del ambiente. 
Las luces empotradas definen 
cada espacio y lo realzan.

Funcional el mecanismo giratorio 
que permite la rotación de la TV  
de un ambiente a otro.

Гостиная и книжный шкаф, чтобы 
создать естественное разделение 
пространства. Встроенные 
светильники определяют каждую 
зону и подчеркивают её.

Функциональный поворотный 
механизм позволяет поворачивать 
телевизор из одной комнаты в 
другую.
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Area Tecnica / Technical section / Description technique / Área técnica / Техническое описание

3 top agglomerato di marmo H2 fior di pesco
fior di pesco marble agglomerate top, H2
plan en aggloméré de marbre fior di pesco H2
encimera de mármol aglomerado fior 
di pesco H2
Мраморная агломерированная 
столешница fior di pesco, H2

2 anta laccata super opaca grigio Islanda
super matte lacquered door in Iceland grey
porte laquée super mate gris Islande
puerta lacada super mate gris Islandia
Дверь суперматовая лакированная, 
цвет серый Исландия

4 libreria a spalla laccata azzurro  
nube opaco
wall-mounted bookcase, matte cloud  
blue lacquered
Bibliothèque murale, laquée bleu  
nuage matt
Librería de pared, lacada en azul  
nube mate
Настенная книжная полка, матовая 
лакированная в цвете "голубое облако"

1 anta laccata super opaca rosa Casale
super matte lacquered door in Casale pink
porte laquée super mate rose Casale
puerta lacada super mate rosa Casale
Дверь суперматовая лакированная, 
цвет розовый Casale

ELETTRODOMESTICI 
appliances - électroménagers
electrodomésticos - Бытовая техника 

elettrodomestici "Samsung"
"Samsung" appliances 
électroménagers "Samsung"
electrodomésticos "Samsung"
Бытовая техника "Samsung"

ZOCCOLO E GOLA 
plinth - plinthe - zócalo - цоколь
finger rail - gorge - gola - утопленная ручкаi

zoccolo H6 e gola alluminio silver dark
plinth H6 and silver dark aluminum finger rail 
plinthe H6 et gorge en aluminium Silver Dark
Zócalo H6 y gola de aluminio Silver Dark
Плинтус H6 и алюминиевая ручка-
горловина Silver Dark

MANIGLIA 
handle - poignée - tirador - ручка 

maniglia "Sistem Flow" finitura silver dark
"Sistem Flow" handle, Silver Dark finish
poignée "Sistem Flow", finition Silver Dark
tirador "Sistem Flow", acabado Silver 
Ручка "Sistem Flow", отделка Silver Dark

5 TAVOLO 
table - table - mesa - стол

tavolo "Saxsy" 160X90 struttura silver dark 
piano laccato uv grigio minerale opaco
"Saxsy" table, 160X90, silver dark structure, 
matte mineral gray UV lacquered top 
table "Saxsy" 160X90, structure argent 
foncé, plateau laqué UV gris minéral mat
mesa "Saxsy" 160X90, estructura color 
plata oscuro, encimera lacada UV gris 
mineral mate 
Стол "Saxsy" 160X90, структура 
цвета тёмного серебра, матовая 
ультрафиолетовая лакировка серого 
минерала  

6 SEDIA 
chair - chaise - silla - стул

sedie "Joe" struttura grigio kenia, seduta 
ecopelle bistrot
"Joe" chairs, Kenya grey structure, bistrot 
eco-leather seat 
chaises "Joe", structure gris Kenya, assise 
en éco-cuir bistrot
sillas "Joe", estructura gris Kenia, asiento 
de eco-cuero bistrot
Стулья "Joe", структура цвета серый 
Кения, сиденье из эко-кожи бистро

Living

3 TV girevole laccato azzurro nube opaco
swiveling TV stand lacquered in matte cloud blue
support TV pivotant laqué en bleu nuage mat
Soporte giratorio para TV lacado en azul nube 
mate
Поворотная ТВ-тумба, лакированная матовым 
облачным голубым

2 anta "Quadra" telaio alluminio silver dark, 
vetro fumè
"Quadra" door, Silver Dark aluminum frame, 
smoked glass
porte "Quadra", cadre en aluminium Silver 
Dark, verre fumé 
puerta "Quadra", marco de aluminio Silver 
Dark, vidrio ahumado 
Дверь "Quadra", рама из алюминия Silver 
Dark, дымчатое стекло

1 libreria a spalla laccata azzurro nube opaco
wall-mounted bookshelf lacquered in matte 
cloud blue
bibliothèque murale laquée en bleu nuage mat
estantería de pared lacada en azul nube mate
Навесная книжная полка, покрытая матовой 
лакировкой цвета облачного голубого
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A space designed to meet the needs of a 
modern and dynamic life, embodying a design 
philosophy that favors simplicity without 
sacrificing style.

Un espace conçu pour répondre aux besoins 
d'une vie moderne et dynamique, incarnant 
une philosophie de conception qui privilégie 
la simplicité sans sacrifier le style.

Un espacio concebido para satisfacer las 
necesidades de una vida moderna y dinámica, 
encarnando una filosofía de diseño que 
favorece la simplicidad sin renunciar al estilo.

Пространство, созданное для удовлетворения 
потребностей современной и динамичной 
жизни, воплощение философии дизайна, 
ценящей простоту без ущерба стилю.

Uno spazio concepito per rispondere  
alle esigenze di una vita moderna 
e dinamica, incarnazione di una 
filosofia progettuale che predilige la 
semplicità senza rinunciare allo stile.

06.
COLORLab
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The corner layout with a peninsula clearly 
defines the different functional areas, creating 
a fluid and open environment. Excellent 
organizational space thanks to the columns 
and bases with drawers. The introduction of 
open shelving units "Over" adds lightness and 
a touch of personality to the whole.

L'aménagement en angle avec une péninsule 
définit clairement les différentes zones 
fonctionnelles, créant un environnement 
fluide et ouvert. Un excellent espace 
d'organisation grâce aux colonnes et aux 
bases avec des tiroirs. L'introduction des 
éléments ouverts "Over" apporte légèreté et 
une touche de personnalité à l'ensemble.

La disposición en esquina con península define 
claramente las diferentes áreas funcionales, 
creando un ambiente fluido y abierto. 
Excelente espacio organizativo gracias a las 
columnas y bases con cajones. La introducción 
de elementos abiertos "Over" añade ligereza y 
un toque de personalidad al conjunto.

Угловая компоновка с полуостровом четко 
определяет различные функциональные 
зоны, создавая гармоничную и открытую 
атмосферу. Отличное организационное 
пространство благодаря колоннам и 
основаниям с ящиками. Введение открытых 
элементов "Over" добавляет легкости и 
индивидуальности общему виду.

La disposizione ad angolo con penisola definisce  
in modo netto le diverse aree funzionali, 
creando un ambiente fluido e aperto. Ottimo 
lo spazio organizzativo grazie alle colonne 
e alle basi con cestoni. L'introduzione degli 
elementi a giorno "Over" conferisce leggerezza 
e un tocco di personalità all'insieme.
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Nella continua ricerca di soluzioni che 
uniscano funzionalità e design, dietro 
il nuovo "Sistema Pass", si cela un area 
lavanderia impeccabilmente  
organizzata, progettata per offrire  
la massima funzionalità senza
compromettere l'estetica dell'ambiente.

Un piano lavoro dove praticità  
si sposa con l'interazione sociale,
creando un ambiente dove ogni
attività diventa un piacere condiviso.

In the continuous search for solutions that combine 
functionality and design, behind the new "Sistema Pass" 
lies a impeccably organized laundry area, designed to 
offer maximum functionality without compromising the 
aesthetics of the environment.

A worktop where practicality meets social interaction, 
creating an environment where every activity becomes 
a shared pleasure.

Dans la recherche continue de solutions alliant 
fonctionnalité et design, derrière le nouveau "Sistema 
Pass" se cache une buanderie impeccablement organisée, 
conçue pour offrir une fonctionnalité maximale sans 
compromettre l'esthétique de l'environnement.

Un plan de travail où la praticité se marie avec l'interaction 
sociale, créant un environnement où chaque activité 
devient un plaisir partagé.

En la continua búsqueda de soluciones que combinen 
funcionalidad y diseño, detrás del nuevo "Sistema Pass" 
se encuentra un área de lavandería impecablemente 
organizada, diseñada para ofrecer la máxima funcionalidad 
sin comprometer la estética del ambiente.

Una encimera donde la practicidad se combina con la 
interacción social, creando un ambiente donde cada 
actividad se convierte en un placer compartido.

В постоянном поиске решений, сочетающих 
функциональность и дизайн, за новым "Системой 
Pass" скрывается безупречно организованная зона 
для стирки, спроектированная для обеспечения 
максимальной функциональности, не жертвуя эстетикой 
пространства.

Рабочая поверхность, где практичность сочетается с 
социальным взаимодействием, создает атмосферу, где 
каждое занятие становится общим удовольствием.
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Ogni dettaglio è stato curato per 
garantire efficienza e comodità, 
offrendo soluzioni intelligenti per 
mantenere tutto in ordine.

Nuova vasca della serie "Compact"  
specifica per la zona lavanderia 
con piano da lavoro posizionabile 
inclinato al suo interno.

Every detail has been carefully 
considered to ensure efficiency 
and comfort, offering intelligent 
solutions to keep everything 
organized.

New "Compact" series tub specifically 
designed for the laundry area, with 
a worktop that can be positioned 
inclined inside it.

Chaque détail a été soigneusement 
étudié pour garantir efficacité 
et confort, offrant des solutions 
intelligentes pour maintenir tout 
en ordre.

Nouvelle baignoire de la série 
"Compact", spécifiquement conçue 
pour la buanderie, avec un plan de 
travail inclinable à l'intérieur.

Cada detalle ha sido cuidadosamente 
pensado para garantizar eficiencia 
y comodidad, ofreciendo soluciones 
inteligentes para mantener todo en 
orden.

Nueva bañera de la serie "Compact", 
diseñada específicamente para 
la zona de lavandería, con una 
encimera que puede colocarse 
inclinada en su interior.

Каждая деталь была тщательно 
продумана для обеспечения 
эффективности и комфорта, 
предлагая интеллектуальные 
решения для поддержания порядка.

Новая ванна из серии "Compact", 
специально разработана для зоны 
стирки, с рабочей поверхностью, 
которую можно установить 
наклонной внутри.
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Area Tecnica / Technical section / Description technique / Área técnica / Техническое описание

3 top agglomerato di marmo H2 cm 
Vendome glossy
marble agglomerate countertop, H2 cm, 
glossy Vendome
plan de travail en aggloméré de marbre, 
H2 cm, brillant Vendôme 
encimera de mármol aglomerado, H2 cm, 
brillante Vendome 
Мраморная агломерированная 
столешница, высотой 2 см, глянцевая 
отделка Vendome

2 anta laccata super opaco verde Kitami
super matte lacquered door in Kitami green
porte laquée super mate vert Kitami 
puerta lacada super mate verde Kitami
Дверь суперматовая лакированная, 
цвет зеленый Kitami

4 elemento a giorno "Over" laccato verde 
Kitami opaco
"Over" open shelving unit, matte 
lacquered in Kitami green
élément ouvert "Over", laqué mat vert 
Kitami
Elemento abierto "Over", lacado mate 
verde Kitami
Открытый элемент "Over", матовая 
лакировка зеленого цвета Kitami

5 nuovo "Sistema Pass" pull out 75 cm
new "Sistema Pass" pull-out system, 75 cm
nouveau système coulissant "Sistema Pass", 
75 cm
Nuevo sistema extraíble "Sistema Pass", 
75 cm 
Новая выдвижная система "Sistema Pass", 
75 см

1 anta laccata cannella lucido
glossy lacquered door in cinnamon color
porte laquée brillante couleur cannelle.
puerta lacada brillante color canela.
Глянцевая лакированная дверь цвета 
корицы

ZOCCOLO 
plinth - plinthe - zócalo - цоколь

zoccolo H6 alluminio nero
H6 plinth, black aluminum
plinthe H6 en aluminium noir
zócalo H6 de aluminio negro
Плинтус H6 из черного алюминия

GOLA 
finger rail - gorge - gola - утопленная ручкаi 

gola alluminio nero
black aluminum finger rail 
gorge en aluminium noir
gola de aluminio negro
Ручка-горловина из черного алюминия

MANIGLIA 
handle - poignée - tirador - ручка

maniglia M32NV nera
black M32NV handle
poignée M32NV noire
manija M32NV negra
Черная ручка M32NV

6 ELETTRODOMESTICI 
appliances - électroménagers
electrodomésticos - бытовая техника

elettrodomestici "Beko"
"Beko" appliances
électroménagers "Beko" 
electrodomésticos "Beko"
бытовая техника "Beko"

Laundry Closet

3 nuovo lavabo "Compact" in HPL 
new "Compact" HPL sink
nouveau lavabo "Compact" en HPL 
nuevo lavabo "Compact" en HPL
Новая раковина "Compact" из HPL

2 top stratificato HPL H1,2 cm Calacatta
HPL (High Pressure Laminate) countertop,  
1.2 cm thick, Calacatta finish
plan de travail stratifié HPL (stratifié 
haute pression), épaisseur 1,2 cm, finition 
Calacatta
encimera laminada HPL (laminado de alt 
presión), 1,2 cm de grosor, acabado Calacatta
Столешница из высоконапорного 
ламината (HPL), толщиной 1,2 см, отделка 
калакатта

1 anta laccata super opaco bianco artico
super matte lacquered door in Arctic white
porte laquée super mate blanc arctique
puerta lacada super mate blanco ártico
Дверь суперматовая лакированная, 
цвет белый арктический
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Special

MANIGLIA "FLOW"
"Flow" handle - Poignée "Flow"
Manija "Flow" - Ручка "Flow"

Nuovo sistema maniglia "Flow" costituito da un  
profilo integrato all'anta e una maniglia frontale  
a passo variabile disponibile in 3 colorazioni 
(Vedi listino)

New "Flow" handle system consisting of a profile 
integrated into the door and a front handle with 
variable pitch available in 3 colors 
(See price list)

Nouveau système de poignée "Flow" composé d'un 
profil intégré à la porte et d'une poignée avant à pas 
variable disponible en 3 coloris 
(Voir la liste de prix)

Nuevo sistema de manija "Flow" que consta de un 
perfil integrado en la puerta y una manija frontal 
con paso variable disponible en 3 colores.
(Ver lista de precios)

Новая система ручки "Flow", состоящая из 
профиля, интегрированного в дверь, и передней 
ручки с переменным шагом, доступна в 3 цветах 
(См. прайс-лист)

COLONNA CON CESTELLO ESTRAIBILE
Column with pull-out basket
Colonne avec panier coulissant
Columna con cesta extraíble
Колонка с выдвижной корзино

Accessori estraibili interni alle colonne del listino 
"Inside-K" e il nuovo elemento a giorno terminale 
"Row" disponibile in vari colori
(Vedi listino)

Pull-out accessories inside the columns of the  
"Inside-K" price list and the new open terminal 
element "Row" available in various colors
(See price list)

Accessoires extractibles à l'intérieur des colonnes de 
la liste de prix "Inside-K" et le nouvel élément terminal 
ouvert "Row" disponible en plusieurs couleurs
(Voir la liste de prix)

Accesorios extraíbles dentro de las columnas de 
la lista de precios "Inside-K" y el nuevo elemento 
terminal abierto "Row" disponible en varios colores 
(Ver lista de precios)

Выдвижные аксессуары внутри колонн из прайс-листа 
"Inside-K" и новый открытый конечный элемент 
"Row", доступный в различных цветах
(См. прайс-лист)

SISTEMA DI APERTURA NECK
Neck opening system - Système d'ouverture Neck
Sistema de apertura Neck - Система открывания Neck 

Nuova modulistica neck da 1 a 3 gole per basi e 
terminali, disponibili anche con le ante rain

New neck forms from 1 to 3 finger rails for bases and 
terminals, also available with rain doors

Nouvelle documentation neck de 1 à 3 rainures pour 
bases et terminaux, également disponible avec des 
portes rain

Nueva documentación neck de 1 a 3 ranuras para 
bases y terminales, también disponible con puertas 
rain

Новая документация neck от 1 до 3 канавок 
для оснований и терминалов, также доступна с 
ребристыми дверцами

ISOLA CON TOP STONDATO + TAVOLO SNACK ROTONDO
Island with rounded top + round snack table
Îlot avec dessus arrondi + table snack ronde
Isla con encimera redonda + mesa auxiliar redonda
Остров с круглой столешницей + круглый столик 
для перекуса

Isola con nuovi elementi curvi come il fiancone 
stondato, la penisola "Flare" e i gamboni abbinati 
come il modulo "Gatsby"

Island featuring new curved elements such as the 
rounded big side, the "Flare" peninsula, and matching 
legs like the "Gatsby" module

Îlot avec de nouveaux éléments courbes comme le 
grand côté arrondi, la péninsule "Flare" et les pieds 
assortis comme le module "Gatsby"

Isla con nuevos elementos curvos como el gran lado 
redondeado, la península "Flare" y patas a juego como 
el módulo "Gatsby"

Остров с новыми изогнутыми элементами, такими 
как закругленный большой борт, полуостров "Flare" 
и сочетающиеся ножки, например, модуль "Gatsby".
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COLONNA CON CESTELLERIA INTEGRATA
Column with integrated baskets
Colonne avec paniers intégrés
Columna con cestas integradas
Колонка с интегрированными корзинами

Nuova cestelleria integrata all'anta interna alla 
colonna del listino "Inside-K"

New integrated basket system in the door inside the 
column of the "Inside-K" price list

Nouveau système de paniers intégré à la porte à 
l'intérieur de la colonne de la liste de prix "Inside-K"

Nuevo sistema de cestas integrado en la puerta dentro 
de la columna de la lista de precios "Inside-K"

Новая интегрированная корзинная система в 
двери внутри колонны из прайс-листа "Inside-K"

ACCESSORIO PORTA TV CON MECCANISMO A ROTAZIONE
TV holder accessory with rotation mechanism
Accessoire porte-TV avec mécanisme de rotation
Accesorio porta TV con mecanismo de rotación
Аксессуар для телевизора с поворотным 
механизмом

Nuovo meccanismo girevole porta TV per i "Sistemi  
a spalla" disponibile in vari colori
(Vedi listino)

New swivel TV mount mechanism for "Shoulder  
Systems" available in various colors (See price list)

Nouveau mécanisme pivotant pour TV pour les  
"Systèmes à épaule" disponible en plusieurs couleurs
(Voir la liste de prix)

Nuevo mecanismo giratorio para TV para los "Sistemas 
de hombro" disponible en varios colores  
(Ver lista de precios)

Новый поворотный механизм для телевизора для 
"Плечевых систем" доступен в различных цветах (См. 
прайс-лист)

"SISTEMA PASS", PULL-OUT CON ZOCCOLO
"Sistema Pass", pull-out with plinth
"Sistema Pass", coulissant avec plinthe
"Sistema Pass", extraíble con zócalo
"Система Pass", выдвижной с плинтусом

Nuovo "Sistema Pass" della collezione "Hidden-K" 
utile per collegare due ambienti separati.  
Disponibile in vari colori e tipologie
(Vedi listino)

New "Pass System" from the "Hidden-K" collection, 
useful for connecting two separate environments. 
Available in various colors and types 
(See price list)

Nouveau "Système Pass" de la collection "Hidden-K", 
utile pour relier deux environnements séparés. 
Disponible en plusieurs couleurs et types
(Voir la liste de prix)

Nuevo "Sistema Pass" de la colección "Hidden-K", 
útil para conectar dos ambientes separados.  
Disponible en varios colores y tipos  
(Ver lista de precios)

Новая система "Pass" из коллекции "Hidden-K", 
полезная для соединения двух отдельных помещений. 
Доступна в различных цветах и типах  
(См. прайс-лист)

VASSOIO ESTRAIBILE + ELEMENTI A GIORNO CON LED
Pull-out tray + open shelving units with LED
Plateau coulissant + éléments ouverts avec LED
Bandeja extraíble + estantes abiertos con LED
Выдвижной поднос + открытые элементы с 
LED-подсветкой

Ripiano estraibile "Slicer Box" inseribile all'interno 
di basi e colonne e la nuova colonna a giorno  
"Look" con cassetti e luce led sui fianchi

Pull-out shelf "Slicer Box" that can be inserted  
inside bases and columns, and the new open column 
"Look" with drawers and LED lights on the sides

Étagère coulissante "Slicer Box" pouvant être insérée 
à l'intérieur des bases et des colonnes, et la nouvelle 
colonne ouverte "Look" avec tiroirs et éclairage LED 
sur les côtés

Estante extraíble "Slicer Box" que se puede insertar 
dentro de las bases y columnas, y la nueva columna 
abierta "Look" con cajones y luces LED en los lados

Выдвижная полка "Slicer Box", которую 
можно вставить в основания и колонны, и 
новая открытая колонна "Look" с ящиками и 
светодиодной подсветкой по бокам

Special
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LACCATI / LACQUERED / LAQUÉ / LACADO / ЛАКИРОВАННЫЙ

Finiture&Colori / Finishes&Colours / Finitions&Couleurs / Acabados&Colores / Отделка И Цветовая Гамма

Bianco assoluto
Absolute white
Blanc absolu
Blanco absoluto
Абсолютно белый

Nero
Black
Noir
Negro
Черный

Platino
Platinum
Platine
Platino
Платина

Grigio piombo
Lead grey
Gris plomb
Gris plomo
Свинцово-серый

Rosso
Red
Rouge
Rojo
Красный

Cenere
Ash
Cendre
Ceniza
Пепел

Bianco caldo
Warm white
Blanc chaud
Blanco cálido
Теплый белый

Grigio Kenya
Kenya grey
Gris Kenya
Gris Kenia
Серый Кения

Cuoio
Leather
Cuir
Cuero
 Кожа

Rosso Persia
Persian red
Rouge Persan
Rojo Persia
Персидский 
красный

Grigio traffico
Traffic grey
Gris trafic
Gris tráfico
Серый трафик

Argilla
Clay
Argile
Arcilla
Глина

Lino
Linen
Lin
Lino
Лён

Creta
Chalk
Craie
Tiza
Мел

Carruba
Carob
Caroube
Algarrobo
Церрес

Rosso granato
Garnet red
Rouge grenat
Rojo granate
Гранатово-
красный

Conchiglia
Seashell
Coquillage
Concha
Ракушка

Grigio reale
Royal grey
Gris royal
Gris real
Королевский 
серый

Grigio lava
Lava grey
Gris lave
Gris lava
Лавово-серый

Verde celadon
Celadon green
Vert céladon
Verde celadón
Целадоново-
зелёный

Cannella
Cinnamon
Cannelle
Canela
Корица

Azzurro nube
Sky blue
Bleu ciel
Azul cielo
Небесно-голубой

Grigio bromo
Bromine grey
Gris brome
Gris bromo
Серый бром

Tortora
Dove grey
Tourterelle
Tórtola
Тауп (taup)

Fumo
Smoke
Fumée
Humo
Дым

Bistrò
Bistro
Bistrot
Bistró
Бистро

Verde borneo
Borneo green
Vert Bornéo
Verde Borneo
Зелёный 
Борнео

Cotto
Terracotta
Cuit
Cocido
Обожженный

Azzurro ottanio
Teal blue
Bleu sarcelle
Azul verdoso
Бирюзово-
голубой

Blu cristal
Crystal blue
Bleu cristal
Azul cristal
Синий кристалл

Nocciola
Hazelnut
Noisette
Avellana
Лесной орех

Grigio quarzo
Quartz grey
Gris quartz
Gris cuarzo
Кварцево-серый

Giallo Digione
Dijon yellow
Jaune Dijon
Amarillo Dijon
Дижонский 
желтый

Verde cinabro
Cinnabar green
Vert cinabre
Verde cinabrio
Зелёный 
цинкопал

LACCATO OPACO
Matt Lacquered / Laqué Mat / Lacado Mate / Матовый Лак 

Anta sp.20 mm costituita da un pannello MDF (conforme US EPA TSCA Title VI) laccato opaco / 20 mm thick door made of a MDF panel (compliant with 
US EPA TSCA Title VI) matt lacquered / Porte de 20 mm d'épaisseur en panneau MDF (conforme à la norme US EPA TSCA Title VI) laqué mat / Puerta de 
20 mm de espesor hecha de panel de MDF (conforme a US EPA TSCA Title VI) lacado mate / Дверь толщиной 20 мм из МДФ-панели (соответствует 
требованиям US EPA TSCA Title VI), покрытая матовым лаком брашировкой
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Finiture&Colori / Finishes&Colours / Finitions&Couleurs / Acabados&Colores / Отделка И Цветовая Гамма

Bianco artico
Arctic white
Blanc arctique
Blanco ártico
Арктический 
белый

Tartufo
Truffle
Truffe
Trufa
Трюфель

Bianco
White
Blanc
Blanco
Белый

Biscotto
Cookie
Biscuit
Galleta
печенье

Silicio
silicon
silicium 
silicio
кремний

Grigio Islanda
Iceland grey
Gris d'Islande
Gris Islandia
Исландский 
серый

Fossile
Fossil
Fossile
Fósil
Ископаемое

Grigio nettuno
Neptune grey
Gris Neptune
Gris Neptuno
Серый Нептун

Grigio luna
Moon grey
Gris lune
Gris luna
Лунно-серый

Grigio Etna
Etna grey
Gris Etna
Etna gris
Этна серый

Nero
Black
Noir
Negro
Черный

Blu denim
Denim blue
Bleu denim
Azul denim
Джинсовый 
синий

Bianco assoluto
Absolute white
Blanc absolu
Blanco absoluto
Абсолютно 
белый

Blu cristal
Crystal blue
Bleu cristal
Azul cristal
Синий кристалл

Tortora
Dove grey
Tourterelle
Tórtola
Тауп (taup)

Grigio quarzo
Quartz grey
Gris quartz
Gris cuarzo
Кварцево-
серый

Rosso
Red
Rouge
Rojo
Красный

Cenere
Ash
Cendre
Ceniza
Пепел

Nero
Black
Noir
Negro
Черный

Grigio Kenya
Kenya grey
Gris Kenya
Gris Kenia
Серый Кения

Grigio piombo
Lead grey
Gris plomb
Gris plomo
Свинцово-
серый

Rosso Persia
Persian red
Rouge Persan
Rojo Persia
Персидский 
красный

Grigio traffico
Traffic grey
Gris trafic
Gris tráfico
Серый трафик

Bianco caldo
Warm white
Blanc chaud
Blanco cálido
Теплый белый

Creta
Chalk
Craie
Tiza
Мел

Carruba
Carob
Caroube
Algarrobo
Церрес

Rosso granato
Garnet red
Rouge grenat
Rojo granate
Гранатово-
красный

Argilla
Clay
Argile
Arcilla
Глина

Lino
Linen
Lin
Lino
Лён

Grigio reale
Royal grey
Gris royal
Gris real
Королевский 
серый

Grigio lava
Lava grey
Gris lave
Gris lava
Лавово-серый

Verde celadon
Celadon green
Vert céladon
Verde celadón
Целадоново-
зелёный

Grigio bromo
Bromine grey
Gris brome
Gris bromo
Серый бром

Conchiglia
Seashell
Coquillage
Concha
Ракушка

Fumo
Smoke
Fumée
Humo
Дым

Bistrò
Bistro
Bistrot
Bistró
Бистро

Verde borneo
Borneo green
Vert Bornéo
Verde Borneo
Зелёный 
Борнео

Giallo Digione
Dijon yellow
Jaune Dijon
Amarillo Dijon
Дижонский 
желтый

Verde cinabro
Cinnabar green
Vert cinabre
Verde cinabrio
Зелёный 
цинкопал

Cannella
Cinnamon
Cannelle
Canela
Корица

Azzurro nube
Sky blue
Bleu ciel
Azul cielo
Небесно-голубой

Cotto
Terracotta
Cuit
Cocido
Обожженный

Azzurro ottanio
Teal blue
Bleu sarcelle
Azul verdoso
Бирюзово-
голубой

LACCATO LUCIDO
Glossy Lacquered / Laqué Brillant / Lacado Brillante / Глянцевый Лак

Anta sp.20 mm costituita da un pannello MDF (conforme US EPA TSCA Title VI) laccato lucido spazzolato / 20 mm thick door made of a MDF panel
(compliant with US EPA TSCA Title VI) brushed glossy lacquered / Porte de 20 mm d'épaisseur en panneau MDF (conforme à la norme US EPA TSCA Title 
VI) laqué brillant brossé / Puerta de 20 mm de espesor hecha de panel de MDF (conforme a US EPA TSCA Title VI) lacado brillante cepillado / Дверь 
толщиной 20 мм из МДФ-панели (соответствует требованиям US EPA TSCA Title VI), покрытая глянцевым лаком с брашировкой

LACCATO SUPER OPACO
Super Matte Lacquered / Laqué Super Mat / Lacado Súper Mate / Суперматовый Лак

Anta sp.20 mm costituita da un pannello di particelle di legno nobilitato 2 lati (conforme US EPA TSCA Title VI) bordato e laccato super opaco 
con tecnologia a eccimeri*. Il retro è laccato in tinta con finitura 10 gloss micro testurizzata con superficie leggermente goffrata / 20 mm door 
panel made of double-sided melamine-coated particle board (compliant with US EPA TSCA Title VI), edge-banded and super matte lacquered with 
excimer technology. The back is lacquered in tone with a 10 gloss micro-textured finish with a slightly embossed surface / Panneau de porte de 
20 mm en aggloméré mélaminé double face (conforme à l'US EPA TSCA Title VI), chant plaqué et laqué super mat avec technologie à excimères. Le 
verso est laqué dans la même teinte avec une finition micro-texturée brillant 10 légèrement gaufrée / Panel de puerta de 20 mm de tablero de 
partículas recubierto de melamina en ambos lados (conforme a US EPA TSCA Title VI), con canto chapado y lacado super mate con tecnología de 
excímeros. El reverso está lacado en tono con un acabado microtexturizado brillante 10 ligeramente grabado / Дверная панель толщиной 20 мм 
из двухсторонне ламинированной древесно-стружечной плиты (соответствует требованиям US EPA TSCA Title VI), с кромкой и покрытием 
суперматовым лаком с использованием технологии эксимеров. Обратная сторона покрыта в тон с матово-микротекстурированным 
покрытием с легко шероховатой поверхностью



84 85

Bianco artico
Arctic white
Blanc arctique
Blanco ártico
Арктический 
белый

Tartufo
Truffle
Truffe
Trufa
Трюфель

Bianco
White
Blanc
Blanco
Белый

Biscotto
Cookie
Biscuit
Galleta
печенье

Silicio
silicon
silicium 
silicio
кремний

Grigio Islanda
Iceland grey
Gris d'Islande
Gris Islandia
Исландский 
серый

Fossile
Fossil
Fossile
Fósil
Ископаемое

Grigio nettuno
Neptune grey
Gris Neptune
Gris Neptuno
Серый Нептун

Grigio luna
Moon grey
Gris lune
Gris luna
Лунно-серый

Grigio Etna
Etna grey
Gris Etna
Etna gris
Этна серый

Nero
Black
Noir
Negro
Черный

Blu denim
Denim blue
Bleu denim
Azul denim
Джинсовый 
синий

Blu Shaba
Blue Shaba
Bleu Shaba
Azul Shaba
Синий Шаба

Ferro
Iron
Fer
Hierro
Железо (Zhelezo)

Peltro
Pewter
Étain
Peltre
Олово (Olovo)

Bronzo
Bronze
Bronze
Bronce
Бронза (bronza)

TIENITI SEMPRE
AGGIORNATO SUI 
NOSTRI LACCATI

Blu Shaba
Blue Shaba
Bleu Shaba
Azul Shaba
Синий Шаба

Verde Caraibi
Caribbean green
Vert des Caraïbes
Verde Caribe
Карибский 
зелёный

Verde Caraibi
Caribbean green
Vert des Caraïbes
Verde Caribe
Карибский 
зелёный

Verde Kitami
Verde Kitami
Vert Kitami
Verde Kitami
Зелёный 
Китами

Verde Kitami
Verde Kitami
Vert Kitami
Verde Kitami
Зелёный 
Китами

Verde agave
Agave green
Vert agave
Verde agave
Зелёный агава

Verde agave
Agave green
Vert agave
Verde agave
Зелёный агава

Giallo autunno
Autumn yellow
Jaune automne
Amarillo otoñal
Осенний 
жёлтый

Giallo autunno
Autumn yellow
Jaune automne
Amarillo otoñal
Осенний 
жёлтый

Giallo Evora
Yellow Evora
Jaune Evora
Amarillo Evora
Жёлтый Эвора

Giallo Evora
Yellow Evora
Jaune Evora
Amarillo Evora
Жёлтый Эвора

Paprika
Paprika
Paprika
Pimentón
Паприка

Paprika
Paprika
Paprika
Pimentón
Паприка

Rosso fiamma
Flame red
Rouge flamme
Rojo llama
огненно-
красный

Rosso fiamma
Flame red
Rouge flamme
Rojo llama
огненно-
красный

rosa Casale
Casale pink
Rose Casale
Rosa Casale
Розовый Casale

rosa Casale
Casale pink
Rose Casale
Rosa Casale
Розовый Casale

Finiture&Colori / finishes&Colours / Finitions&Couleurs / Acabados&Colores / Отделка И Цветовая Гамма

LACCATO SUPER OPACO RAIN
Super Matte Rain Lacquered / Laqué Super Mat Rain / Lacado Súper Mate Rain / Суперматовый Рифленый Лак

Anta sp.20 mm costituita da un pannello in fibre di legno MDF (conforme US EPA TSCA Title VI) bordato con fronte cannettato (tramite pantografo) 
laccato super opaco con tecnologia a eccimeri*. Il retro è laccato in tinta con finitura 10 gloss micro testurizzata con superficie leggermente goffrata /
20 mm door panel made of MDF (compliant with US EPA TSCA Title VI), edged with grooved front (via pantograph), super matte lacquered with excimer 
technology*. The back is lacquered in color with a 10 gloss micro-textured finish with a slightly embossed surface / Panneau de porte de 20 mm en 
MDF (conforme à l'US EPA TSCA Title VI), bordé avec un devant cannellé (via pantographe), laqué super mat avec technologie à excimères*. L'arrière est 
laqué en couleur avec une finition micro-texturée brillante de 10 gloss et une surface légèrement gaufrée / Puerta de 20 mm hecha de panel de MDF 
(cumple con US EPA TSCA Title VI), con borde frontal canneteado (mediante pantógrafo), lacado super mate con tecnología de excímeros*. El reverso 
está lacado en color con un acabado micro-texturizado brillante de 10 gloss y una superficie ligeramente gofrada / Дверная створка толщиной 20 мм 
из МДФ (соответствует US EPA TSCA Title VI), с кантовкой фронта посредством пантографа, супер матовая лакировка с технологией эксимеров*. 
Задняя сторона покрыта лаком цвета с микротекстурированным глянцевым покрытием 10 глянцев и слегка тисненой поверхностью

LACCATO VINTAGE EFFETTO METALLO
Vintage Metal Effect Lacquered / Laqué Effet Métal Vintage / Lacado Efecto Metal Vintage / Лак с винтажным 
металлическим эффектом

Anta sp.20 mm costituita da un pannello MDF (conforme US EPA TSCA Title VI) laccato effetto vintage / 20 mm thick door made of a MDF panel
(compliant with US EPA TSCA Title VI) vintage effect lacquered / Porte de 20 mm d'épaisseur en panneau MDF (conforme à la norme US EPA
TSCA Title VI) laqué effet vintage / Puerta de 20 mm de espesor hecha de panel de MDF (conforme a US EPA TSCA Title VI) lacado con efecto
vintage / Дверь толщиной 22 мм из МДФ-панели (соответствует требованиям US EPA TSCA Title VI), покрытая лаком с винтажным эффектом
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The values we believe in are quality, safety and the protection of the environment
We make daily efforts to limit the impact of our production process on the environment, managing non-renewable 
resources appropriately and in keeping with prevailing regulations. We strive to improve process and product 
quality at all production stages.

Les valeurs en lesquelles nous croyons : qualité, sécurité et environnement
Nous nous efforçons tous les jours de limiter l’impact environnemental des processus de production, en gérant 
les ressources non renouvelables de manière correcte et en phase avec les réglementations en vigueur. Nous 
travaillons à l’amélioration de la qualité des processus et des produits à tous les niveaux de la production.

Los valores en los que creemos: calidad, seguridad y medioambiente
Nuestra praxis diaria se centra en limitar el impacto medioambiental de nuestros procesos de producción mediante 
la correcta gestión de los recursos no renovables y el cumplimiento de las normativas vigentes. Trabajamos para 
mejorar la calidad de los procesos y los productos en todos los niveles de producción.

Ценности, в которые мы верим — качество, безопасность и благоприятная окружающая среда
Наша повседневная деятельность направлена на ограничение негативного воздействия производственных 
процессов на окружающую среду для правильного управления невозобновляемыми ресурсами в соответствии 
с действующими нормативами. Наша цель — повышение качества процессов производства и продукции на 
всех стадиях.

Greenguard Certification for all the structures
human health and require that the limits for total VOC emissions are also able to guarantee their use in environments subject to 
special requirements, such as schools and healthcare facilities.

Certification Greenguard pour toutes les structures
La certification inclut des critères basés sur l’impact des substances chimiques sur la santé humaine et requiert que les émissions 
totales de composés organiques volatils (COV) soient telles qu’elles permettent d’en garantir l’utilisation également dans les 
environnements aux exigences particulières, tels que les écoles et les structures sanitaires.

Certificación Greenguard en todas las estructuras
La certificación incluye criterios basados en el efecto de las sustancias químicas en la salud humana y exige que los límites de 
emisión de COV totales permitan su uso en entornos con requisitos especiales, como escuelas e instalaciones sanitarias.

Сертификация Greenguard для всех конструкций
Сертификация включает критерии, основанные на воздействии химических веществ на здоровье человека, и требует, чтобы 
пределы выбросов ЛОС гарантировали использование продукции даже в таких помещениях с особыми требованиями, как 
школы и медицинские учреждения.

100% Made in Italy
UNI 11674/2017 certification recognises the Italian core of our furniture both in terms of origin and compliance with 
quality standards. So, when you buy one of our kitchens, you can rest assured that it has been checked from start 
to finish, right across all the manufacturing stages, in compliance with mandatory and regulatory requirements. You 
can be confident that your purchase is loaded with unmistakable Italian stylishness deeply rooted in our culture 
of craftsmanship.

100% Made in Italy
La certification UNI 11674/2017 atteste de l’origine italienne de nos meubles en matière de provenance et de respect 
des standards de qualité. Ainsi, lorsque vous achetez l’une de nos cuisines, vous choisissez à coup sûr un produit 
contrôlé de ses origines jusqu’à la gestion de toutes ses phases de fabrication en conformité avec les critères requis 
et les règlements. Vous choisissez à coup sûr un produit au style italien inimitable, inspiré de la culture du savoir-faire.

100% Made in Italy
La certificación UNI 11674/2017 reconoce el origen italiano de nuestros muebles por su procedencia y por el 
cumplimiento de las normas de calidad. Por eso, cuando compras una de nuestras cocinas, puedes contar con 
un producto controlado desde su origen hasta la gestión de todas las fases de fabricación de acuerdo con los 
requisitos necesarios y con las regulaciones. Puedes contar con un producto con un inconfundible estilo italiano 
inspirado en la cultura del saber hacer.

100% Made in Italy
Сертификат UNI  11674/2017 подтверждает итальянское происхождение нашей мебели и ее соответствие 
стандартам качества. Поэтому при покупке нашей кухни вы получаете продукт, полностью проверенный в 
соответствии с регламентирующими требованиями от сырья до всех стадий производственного процесса. Вы 
будете уверены в том, что приобрели продукт с безошибочным итальянским стилем.

Certificazione Greenguard per tutte le strutture
La certificazione include criteri basati sull’impatto delle sostanze chimiche sulla salute umana, e richiede che i limiti di emissione dei 
COV totali siano tali da garantirne l’utilizzo anche in ambienti che richiedono particolari esigenze, come scuole e strutture sanitarie.

Made in Italy
Mobile Italiano - Certificato N°19/2020

Made in Italy
Italian furniture - Certificate no. 19/2020

Fabriqué en Italie
Meuble italien - Certificat n°19/2020

Made in Italy
Mueble italiano - Certificado N.°19/2020

Made in Italy
Мебель итальянского производства
Сертификат № 19/2020

I valori in cui crediamo: qualità, sicurezza e ambiente
È nostra prassi quotidiana limitare l’impatto ambientale dei processi produttivi, gestendo le risorse non rinnovabili in modo corretto e 
in linea con le regolamentazioni vigenti. Lavoriamo per migliorare la qualità di processo e di prodotto a tutti i livelli della produzione.

100% Made in italy
La certificazione UNI 11674/2017 riconosce l’origine italiana dei nostri mobili per provenienza e per rispetto degli standard qualitativi. 
Quindi quando acquisti una nostra cucina sei sicuro di avere un prodotto controllato dalle origini alla gestione di tutte le fasi di 
fabbricazione secondo i requisiti richiesti e regolamentati. Sei sicuro di acquistare un prodotto dall’inconfondibile stile italiano 
ispirato alla cultura del saper fare.
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AVANGUARDIA TECNOLOGICA
La Ditta BLUM fornisce eccellenti sistemi estraibili e di ammortizzamento dei cassetti e delle ante, inseriti di serie in tutti i modelli Creo 
Kitchens. In Blum tutto gira intorno al movimento, l’obbiettivo è la soddisfazione duratura dei clienti Creo Kitchens, con prodotti che 
convincono per il funzionamento impeccabile, l’apprezzato design e la lunga durata, standard qualitativi applicati anche ai servizi.

CUTTING-EDGE TECHNOLOGY
BLUM provides excellent pull-out and soft-closing door and drawer systems. These are fitted as standard on all Creo Kitchens models. At Blum everything revolves around movement; 
the aim is to provide Creo Kitchen customers with long-lasting satisfaction. This is achieved through products with impeccable functionality, good design, long life and high quality 
standards, not only for products but also for services.

TECHNOLOGIES DE POINTE
L’entreprise BLUM fournit d’excellents systèmes extractibles et d’amortissement des tiroirs et des portes, inclus de série dans tous les modèles Creo Kitchens. Chez Blum, tout tourne 
autour du mouvement. L'objectif est la satisfaction des clients de Creo Kitchens, avec des produits qui sauront convaincre ces derniers par leur fonctionnement impeccable, leur 
design agréable et leur longue durée, des standards de qualité qui s'appliquent également aux services.

VANGUARDIA TECNOLÓGICA
La empresa BLUM proporciona excelentes sistemas extraíbles y de amortiguación de cajones y puertas, incluidos de serie en todos los modelos Creo Kitchens. En Blum todo gira en 
torno al movimiento. El objetivo es la satisfacción duradera de los clientes Creo Kitchens, con productos que convencen por el funcionamiento impecable, el diseño apreciado y la 
larga duración, estándares de calidad que se aplican también a los servicios.

В АВАНГАРДЕ ТЕХНОЛОГИЧЕСКОГО ПРОГРЕССА
Компания BLUM обеспечивает превосходные системы перемещения и амортизации ящиков и створок, которые используются в стандартной комплектации всех моделей 
кухонь Creo. Вся деятельность компании Blum направлена на движение для постоянного удовлетворения клиентов продукцией Creo Kitchens, которая впечатляет своей 
безупречной работой, привлекательным дизайном и длительным сроком службы.

I campioni e i colori riprodotti sono puramente indicativi, la rappresentazione in stampa può alterare la tonalità dei colori, le misure sono di massima, per qualsiasi riferimento vedi listino prezzi. 
Lube Industries srl è dotata di Sistemi di Gestione per l’Efficienza Ambientale, per la Qualità e per la Salute e la Sicurezza sul Lavoro, in conformità alle norme: UNI EN ISO 14001, UNI EN ISO 9001 e 
UNI EN ISO 45001. Per maggiori informazioni visita il nostro sito www.creokitchens.it

The samples and colours reproduced here are purely indicative as their representation in print can change the shades of the colours. Measurements are approximate, see the price list for all 
references. Lube Industries S.r.l. implements management systems for environmental efficiency, quality, and occupational health and safety in compliance with the following standards: UNI EN ISO 
14001, UNI EN ISO 9001 and UNI EN ISO 45001. For further information, please visit our website www.creokitchens.it

Les échantillons et les couleurs reproduits sont purement indicatifs. L'impression peut en effet altérer les tonalités des couleurs, les dimensions sont indicatives, pour toute référence, veuillez 
consulter le tarif. Lube Industries S.r.l. est dotée de systèmes de management environnemental, de la qualité, de la santé et de la sécurité au travail, conformes aux normes : UNI EN ISO 14001, UNI 
EN ISO 9001 et UNI EN ISO 45001. Pour plus d'informations, visitez notre site www.creokitchens.it

Las muestras y los colores reproducidos son puramente indicativos. La representación impresa puede alterar las tonalidades de los colores. Las medidas son preliminares. Para cualquier referencia 
ver la lista de precios. Lube Industries S.r.l. está dotada de sistemas de gestión de eficiencia ambiental, calidad y salud y seguridad en el trabajo, de conformidad con las normas: UNI EN ISO 14001, 
UNI EN ISO 9001 y UNI EN ISO 45001. Para más información visita nuestro sitio web www.creokitchens.it

Приведенные образцы и цвета носят справочный характер; при печати цветовые оттенки могут передаваться иначе; размеры предоставлены приблизительно; ссылки указаны 
в прайс-листе. Система экологического менеджмента, система управления качеством и система менеджмента безопасности труда и охраны здоровья компании Lube Industries srl 
сертифицированы по стандартам соответственно: UNI EN ISO 14001, UNI EN ISO 9001 и UNI EN ISO 45001. Дополнительную информацию см. на нашем сайте www.creokitchens.it
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